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1. kapitola - Sdilena bolest

Bolesti uz zacinaly byt nesnesitelné, ale Raisin se snazila byt
stateCna a splnit ukol. Pfi kontrakcich myslela na to, Ze musi dat
svému muZzi dédice, na kterého cekala cela jeho rodina po léta.
Posledni dobou si uzila své. Davali ji najevo, Ze je neschopn4, ale
od té doby, co otéhotnéla, byli na ni néZni jako holubicky. Asi si
mysleli, Ze okamzité zapomene na jejich ustrky. Ona ale
nezapominala. Ted to vSak nebylo dutlezité. Dité bude stejné jeji.
Hrozné se na né uz tésila. Doktori a sestry se kolem ni sbihali,
porod vrcholil.

»Ted silné zatlacte, pani Beltramov4," slySela rikat doktora.

Sebrala posledni zbytky sil a tlacila. Pak nastalo hluboké ticho,
do kterého néjaka sestra vyktikla, s fincenim upustila na zem
kovovou misku, odpotacela se do rohu a zvracela. Raisin pohlédla
na doktora, ktery vykulil o¢i a zbledl. Dival se na néco ve svych
rukou. Zahlédla Sedavou pupecni Sndru.

,Co se déje, pane doktore? Uz je po vSem?“ zeptala se ho.

Usoudila tak podle bolesti, jejichZ obtéZujici navaly ustaly. Ale
on ji nedokazal hned odpovédét. Tresoucima se rukama prestiihl
pupecni S$iiru a do voziku vedle porodniho stolu, kde Raisin
leZela, polozil néco, co zabalil do narychlo prinesené pleny.



KdyZ se na to Raisin podivala, opravdu to bylo - néco. Zrejmé
jenom stézi by to kdokoliv prirovnal k novorozenci. Jedno oko to
mélo znetvorené, na hlavé jen jakési roztrousené chumace chlup,
ruce a nohy kazdou jinak dlouhou, prsty mnohde uplné chybély a
kiize méla rudou barvu, jako po spéleni. Usta a nos se sbihaly v
jednu zejici diru jako po rozstépu patra a usi to mélo Spicaté jako
zvire.

Chvili se to ani nehybalo, zatimco se na to Raisin nevéricné
divala, ale pak to k jeji hriize otevielo to méné postiZené oko a tou
zejici dirou to vydalo nervy drasajici zvuk, coz mél byt zirejmé plac.

»,Myslela jsem, Ze je to mrtvé?“ poznamenala jedna z
pritomnych sester a odvadéla onu kolegyni, které se udélalo
nevolno.

Kdyz doktor vidél, Ze se to hybe, srdnaté se sklonil a
poslouchal tlukot srdce. Zatvaril se znepokojené. Raisin byla
ztuhla Sokem

»Pane doktore, tohle jsem opravdu porodila?“ ptala se tiSe.

»,BohuZel ano, pani Beltramova. Ale podle vseho to dité ziejmé
nebude zit dlouho. Jeho srdce a plice jsou nedovyvinuté. Je zazrak,
Ze vibec jesté Zije, ve stavu, v jakém... Sama vidite," odpovédél ji
doktor a zatvaril se ucastné.

Raisin citila, jak ji prudce busi srdce a krev se ji vali do hlavy.
0Od konecki prstii na nohou az po hlavu citila odpor k tomu tvoru
vedle sebe. Ale pak to stvoreni zavrnélo, otocilo to k ni trochu
hlavu a podivalo se na ni. A jeji pocity se zménily v hlubokou litost
azal.



V tom jeho pohledu byla vycitka a utrpeni. Raisin se premohla
a chytila to stvoreni za jediny prst jeho znetvorené ruky. Jeho oko
se opét zavrelo a ono znehybnélo. Doktor se k nému znova sklonil
se stetoskopem, aby poté vzhlédl a zavrtél hlavou. Raisin
pochopila, pustila ruku ditéte, zaklonila hlavu, nadechla se a
vloZila vSechnu svou dusevni bolest do nelidského vykriku.

Alexandra se probudila a prudce se posadila.
»T0 byl ale strasny sen!“ pomyslela si.

Okamzité podvédomé zaSatrala vedle sebe, ale pak si
uvédomila, Ze je v pokoji sama a vzpomnéla si, Ze je Tristan ve
mésté, aby vyridil néjakou zaleZitost ohledné Upravy interiéru
hradu, kterou planovali.

Pocitila osamélost, ostatné jako pokazdé, kdyZ byli treba jen
na par hodin odlouceni. A navic, i jejich dcera Amber odjela, a to
dokonce az do Statt, kde kdysi oba zili.

Alexandra neméla dobré pocity, kdyZ v celém hradé necitila
pritomnost jiné osoby jejich druhu, prestoze védéla, Ze se Tristan
pred svym odjezdem jako vZdy postaral o jeji bezpeci. V oknech
méli mrize, které se daly uzamknout - to kvili pripadnému utoku
Cistokrevnych upirti, kteri uméli létat - a okolo hradu byla
hromada straznych. Mimoto byla jeho masivni brana zamcena a
dovnitf se nikdo bez pozvani nedostal.

Ale to ted’ Alexandru pfrilis$ neuklidnilo. Myslela na ten sen - tu
hriiznou noc¢ni miiru, z které se praveé cela v Soku probudila. Zdalo
se ji o néjaké Zené, co porodila znetvorené dité, které po chvili
zemrelo. Citila jeji bolest tak zretelné, jako by to byla ona sama,
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nebo nékdo blizky. S hrizou si uvédomila, Ze ta Zena dokonce
vypadala jako ona. Ta podoba byla neuvéritelna a désila ji.

Nakonec se Alexandra vyftitila z postele a zapnula pocitac, aby
se pokusila spojit s ochrancem jejich rodu ve Statech, otcem
Carminim, ktery po smrti jejiho pritele, otce Birda, prevzal vedeni
spole¢nosti mnicht, nazvané Rad. Ti ji kdysi pomahali pfi ochrané
dospivajiciho Tristana a nyni méli bdit nad Amber, ktera trvala na
tom, Ze chce poznat svét. Chtéla védeét, jestli uz dcera dorazila a je
v poradku.

Rozladéné shledala, Ze knéz nebere telefon. Nechala mu
vzkaz, aby ji zavolal. Pak Sla znova spat, ale uz neusnula. Stale
citila bolest té Zeny a touZzila po tom, néjak ji utésit.

V sousedstvi neklidné knéZny Alexandry - na hradé rodu
Dragoniani - se ve své loZnici probudil pohledny tmavovlasy muz.
Pfi tom sebou tak prudce trhl, Ze pouhym pohybem shodil z
postele jakousi Zenu, ktera leZela vedle néj a laskyplné ho
pozorovala, jak spi. Musel mit velikou silu, jak uZ prozrazovala
jeho svalnata postava.

Vstal, aniZ si Zeny, ktera pii svém padu vykrikla a nasledné si
trela loket, vSiml. Postavil se k oknu, kde za zavésy zarilo slune¢ni
svétlo. Bezpecné za nimi ukryty premyslel o tom, co ho pravée
probudilo. Néjaké duSevni spojeni s nesmirné trpici osobou. Néco
podobného jeSté nikdy predtim nezazil. Tvar té Zeny, jejiz vykrik
plny bolesti ho vytrhl ze spanku, se mu nesmazatelné vryla do
paméti.



Zena, kterou srazil z 1lizka, se k nému postavila a mazlivym
hlasem pronesla: ,Je vam néco, kniZze? Pom{izu vdm, mtj pane.
Vrat'te se na loZe a nasyt'te se, prosim.”

Muz, kterym nebyl nikdo jiny nez kniZe Dragonian, se k ni
otocil a popuzené zavrcel: , Ty jsi jesté tady? Myslel jsem, Ze uZ jsi
davno odesla domi za svym snoubencem. Copak té nepoucili, Ze
poté, co ja se nasytim, tu nemas co pohledavat? Nestojim o to, abys
tu byla, kdyz ja spim, rozumi$? UZ nikdy to nedélej! Jinak pociti$
muj hnév.”

Divka vykoktala omluvu a strachy pobledla spésné odbéhla.
VSichni v okoli si mysleli, Ze ma tento kniZe spoustu lidskych
milenek, ale to, co s nimi délal, nemélo s timto nic spolecného.
Potieboval pouze jejich krev, kterou se sytil, protoze jako
Cistokrevny upir jinou potravu prijimat nemohl. A kdyZ se pak tyto
divky provdaly, jejich manzelé prekvapené zjistovali pravdu o
netknutém panenstvi svych Zen.

Jemu bylo uplné jedno, co si kdo mysli o tom, ¢i krvi dava
prednost, ¢i co s kym déla. Vdané Zeny pak uZ nechaval na pokoji.
Mozna i proto, Ze v koutku duse obdivoval ony lidské pary. Casto
je pozoroval, jak se spolu prochazeji, povidaji si a sméji se, maji
déti... A premyslel o tom, pro¢ se nemlze k nikomu dusSevné
pripoutat. Vlastné dlivod znal, avsak stale doufal, Ze konecné
pomine. To se ale nestalo. A nyni ho nahle probudil ten hrozny sen
a on citil v duSi zoufalstvi a bezmoc té Zeny, které by tak rad
pomohl. Jako by ho k tomu néco podvédomé nutilo.

Vzpomnél si na jisty upiii manZzelsky par, ktery mél to Stésti,
Ze spolu uz devatenact let Zil v lasce a harmonii na sousednim
uzemi. S hriizou si totiZ uvédomil, Ze se ta Zena ze snu podobala
Alexandie. Tu mu nahle svitlo, kdo to je. Vzpomnél si na jednu

7



udalost, ktera se stala, kdyz byl maly, a toto s ni souviselo. Co se
tykalo té Zeny, byl si jeji totoZnosti nyni jiZ zcela jisty.

Zauvazoval nad tim, co bude délat, protoZe mu bylo jasné, Ze
se néco déje, a povazZoval za nutné o tom knéZnu informovat. Potiz
byla v tom, Ze jejich rody byly v podstaté znepratelené. Jeho otec
se kdysi s otcem kniZete Tristana pustil do krizku kvili tizemi a
musel to vzdat. Ted’ byl ale pry¢ a jeho syn se pevné rozhodl, Ze i
pres nepratelstvi musi svérit, co zazil, knézné Alexandre.

Také mu na mysli vytanula jina, ne zase tak davna udalost, po
které spolu jejich rody uzavreli jakysi pakt o neutoceni, ale
rozhodné se nijak nespiatelili. Knézna Alexandra mu tehdy dala
jasné najevo, Ze se od nich ma drZet dal. I presto mél o rodu
Albacetranianli pomérné presny piehled, a to nejenom diky
svému dobrému upiiimu zraku, jelikoz byl Cistokrevny, ale i diky
klevetivému sluZebnictvu.

Kromé toho byli néktefi jeho sluhové a sluzky primo v
piibuzenskych vztazich s témi jeho soused. Proto védél o vSem,
co se Sustlo na jejich hradé, a tim padem i o Tristanové a Amberiné
nepritomnosti. Tato situace mu vSak nyni jenom nahrdla,
ponévadZ s témi dvéma mluvit nepotieboval. ZaleZitost, kterou on
hodlal vyresit, se tykala pouze knéZny Alexandry. Doufal, Ze ho
knézna vyslechne, pomlze mu pochopit tento sen, a on ji bude
moci podat pomocnou ruku tak, jak po tom uZ odedavna touzil. A
nejen to.

Chtél opét vidét zblizka Alexandru, coZ se mu za ta dlouha 1éta
ani jednou nepodatilo. Zenu, o niz kdysi usiloval a neuspél. Hlavné
vSak citil nutnost zjistit, co se to vlastné déje. Knize Dragonian se
nakonec rozhodl, usedl za psaci stiil, chopil se pera, papiru a
erbovniho prstenu se svym rodovym znakem. Napsal néjaky
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dopis, zapecetil jej a zavolal si jednu ze sluZzebnych, o které védé],
Ze jeji matka slouZi dlouhd 1éta u Albacetraniant a je divérnici
knézny Alexandry.

Divka pred kniZete predstoupila se zvédavosti, ale i strachem,
a on ji - dost neochotné, protoze byla ptrece jenom pouhy ¢lovek,
kterému tak dilezity ukol nepfisluSel, obvykle to zarizoval
specialni posel - predal onen list a naridil ji, aby ho beze svédki
predala své matce, ktera ho ma dorucit pani knézné. K tomu pridal
jesté vyhrtzku ve smyslu toho, co se ji stane, kdyZ o tom nékde
néco Spitne. Ohledné doruceni tohoto dopisu vSak nemél knize
jiné volby a napsat knézné Alexandie v této situaci prosté musel.

Jeho gentlemanské chovani, a také ucta k Zené, jiz psal, mu
nedovolily, aby se vznesl a bez pozvani piistal na okné jeji loZnice,
i kdyz by to bezpochyby dokazal udélat tak, aby ho straze
nezahlédly. Neminil knéznu vydésit a zavdat ji pri¢inu k tomu, aby
na néj poslala svého manzela, kterého se sice nebal, ale zabit ho
také nehodlal, aby ji nezpiisobil zal. Dobi'e védél o tom, Ze ho i po
dlouhych letech velmi miluje. Respektoval take, co ji kdysi slibil, a
tak se ted usadil v kiesle u okna a zadumané cekal na zapad
slunce a jeji odpovéd.

Kdyz se Raisin probudila, nejdrive si nevzpomnéla, co se stalo.
Potom spatrila skoro prazdnou kapacku, vedouci k jeji ruce
Zivotadarny roztok. Uvédomila si, kde je, a nasledné i pro¢ tam je.
Byla uz sice omyta a v Cisté kosili, ale celé télo ji bolelo a duSe jesté
vice.

y2Porodila jsem zridu!“ rikala si zdésené.



S hriizou si vzpomnéla na manZzela, na jeho i svou rodinu.
Védéla, Ze od nich soucit ¢ekat nemiize. Nikdy nemohla - natolik je
znala. Zbyvalo jen Cekat na jejich prichod a pripravit se na reakce.

Pozdéji toho dne, presnéji v navstévnich hodinach, uslySela na
chodbé néjaké rozcilené hlasy, aby k ni do pokoje posléze vtrhl jeji
manZel a jeho rodice, doktor, jeji rodice a mladsi bratr Chip.

Jeji manZel Roger Beltram byl o deset let starsi neZ ona, mél
vodnaté modré oci a ridnouci svétlé vlasy. Popravdé, jejich snatek
byl domluveny. Z toho, co kdysi slySela, pochopila, Ze rod Stevensii
a Beltrami jsou v néjakém zvlaStnim svazku, ktery vznikl jiz pred
lety. A kdyZ Beltramovi hledali nevéstu pro jejich syna, pohrozili
Stevensovi své dceri Raisin, Ze ji vyZenou z domu bez jediného
centu v kapse, pokud si Rogera Beltrama nevezme.

JelikoZ byla Raisin odjakziva uzlicek nervii, deptany na dusi
jejich nelaskavou a prisnou vychovou, fekla si, Ze ji urcité nic
horsiho ¢ekat nemiiZe a souhlasila. V tom se vsak Seredné spletla.
ManZelstvi s Rogerem bylo hrozné. Chtél stale jen syna a vy¢ital ji,
kdyZ mu ho nedala. Jinak nenechal na pokoji jedinou sukni a jeho
avantyry plnily stranky bulvarnich platkd. A ted, kdyZ uZ si Raisin
myslela, Ze bude mit konecné pokoj a trochu Stésti, stala se tato
strasnd véc.

,Nesmi se to nikdo dovédét! Tohle by znicilo mou kariéru!
VSechen personal, ktery u toho byl, musi ihned podepsat
prohlaseni o mlcenlivosti, jinak se budu soudit!“ vytrhl Raisin z
premysleni jeCivy hlas jejtho manZela.

»Ale co pohtfeb vaseho ditéte? Musite ho prece dat pohrbit!“
namitl ten 1ékar, ktery pomahal Raisin pri porodu.
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Beltram rozcilené reagoval: ,Vy tomu rikate dité? Vzdyt se to
ani nepodoba clovéku! Klidné to nékam vyhodte, tfeba kam
davate pouzité jehly.”

Raisin z ného zabylo zle a odhodlala se k raznému prohlasent:
»To teda ne! Moje dité nikdo do odpadki vyhazovat nebude!

VSichni piibuzni se na ni okamZzité podivali a zpraZzili ji
nenavistnymi pohledy. Kromé Chipa, ktery se na sestru soucitné
dival.

Jeji matka k ni prisla a ostre ji fekla: , Tobé nestaci, jak jsi nas
vSechny porodem té zriidy zostudila? Ty tomu zmetkovi jesSté
chce$ dat naSe jméno? Ale to ti nedovolime! Vydédime té. Stejné
nejsi nase vlastni dcera. Adoptovali jsme té a je to vidét. Kdo vi,
jaka zrida porodila tebe, kdyz ty nejsi schopna porodit normalni
dité!”

Raisin vzdycky citila, Ze ji rodice davaji méné lasky, nez by
mohli a hlavné méli. Zvlasté poté, co se jim narodil Chip. Ale o
adopci az doposud nevédéla. Zistala na matku zirat s otevirenymi
usty.

Jeji manZel tomu nasadil korunu slovy: ,A ja hned zitra
zazadam o rozvod!“

VSichni se poté otoCili a odchazeli pry¢, nevSimajic si
ohromeného doktora, ktery takovou scénu necekal. Ziistal tam
pouze on a Chip.

Lékar se po chvili probral z ohromeni a nevéricné pronesl:
,leda, tohle jsem jeSté nevidél. Misto, aby vas litovali a
podporili...

11



»Z toho si nic nedélejte, pane doktore! Byli takovi vZdycky. A
budu jen rada, Ze se konec¢né zbavim toho proutnika Rogera.
Aspon vim, pro¢ na mé jsou takovi. Nemam a nikdy jsem neméla u
nikoho z nich podporu. A vite, co? At tdhnou k Certu!“ vzchopila se
nahle Raisin.

Tu se ozval Chip: ,Co se mé tycCe, jsi porad moje sestra. Kdyz
budes néco potiebovat, pomtizu ti.”

Raisin se na néj usmala, ale i on se pak omluvil a odesel, aby
rodice nezufrili.

Doktor se jesté zeptal, jestli néco nepotiebuje, a na odchodu
dodal: ,Nebojte se, télicko vaseho ditéte nevyhodime. Zavolam
knéze a ten uz najde néjaké reseni. Poslu ho pak také za vami a vy
mu sdélite sva prani ohledné této véci.”

,Ale ja nejsem vérici, pane doktore. Dokonce mi z kosteld
odjakziva naskakuje husi kiize. Ani nevim proc," oponovala mu
Raisin.

»10 nevadi. Vim, Ze u néj stejné najdete pochopeni,” usmal se
konejsivé 1ékar a odeSel.

Po jeho odchodu si Raisin chtéla poplakat, ale tiha v jejim
srdci byla tak velka, Ze ji slzy odmitaly téci. Citila se strasné
osaméla a jeji duSe primo volala po soucitu. Tak zaviela oci a
vysilala do svéta alespon neslySnou prosbu o pomoc.

,Jsem tak zoufala a strasné trpim! Prijd'te mi nékdo na pomoc,
prosim!" byly jeji mySlenky.

Neméla tuSeni, Ze na druhém konci svéta nékdo jeji volani
skute¢né vnima.
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Désivé stvoreni s rudyma oCima, jeZ ze sebe dostalo neslySné
zavrceni: , Tva smecka té slysi a jiZ brzy prijde na pomoc, hol¢icko.
Ja uz se o to postaram. Je cas.”

Knézna Alexandra sedéla za dlouhym stolem ve velké mistnosti
a jedla. Spise se tedy dloubala v jidle a duchem byla zcela
nepritomna. Pozorovala nadherny zapad slunce a myslela na ten
hrozny sen, ktery ji pred¢asné vzbudil a uvrhl ji do hlubin dusevni
tryzné, ktera byla tim horsi, Ze jeji milovany manzel nebyl zrovna s
ni. Kdyby byl Tristan doma, okamzZité by se mu svérila a on by ji
pomohl se z toho dostat. Mohla se s nim sice telefonicky spojit, ale
to nebylo Uplné ono. A ona ho kromé toho nechtéla rozptylovat a
presvédcCovat k tomu, aby vSeho nechal a vratil se domd, jakkoli ji
bylo mizerné.

A mélo byt hiite. Uz pred chvili Alexandra zpozorovala jistou
mladou divku, sluZebnou na hradé kniZete Dragoniana, jak prosla
mistnosti do kuchyné a kyvla ji na pozdrav, pficemz na ni vrhla
podivny pohled, ktery u ni difive nezaznamenala. A to ji dobre
znala. VZdyt jeji matka, Hanna, byla Amberinou chtivou a doposud
u nich pracovala. Alexandra ji naprosto diivérovala a ona ji nikdy
nezklamala.

Vyraz Hanniny dcery ji nesmirné zaujal, ale pak ho pustila z
hlavy. Po chvili se vSak objevila samotna Hanna, ktera se tvarila
jesté podivnéji. Byla smrtelné bleda a bliZila se ke své pani s
neobycCejné vaznym vyrazem ve tvari.

»opatné jste spala, pani knézno? Chybi vam knize, Ze ano?“
poznamenala na uvod.
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Alexandra pouze prikyvla a tazavé se na sluZebnou zadivala.
Ta rozpacité presSlapovala z nohy na nohu a jednu ruku méla za
zady.

,Stalo se néco, Hanno? Rekni mi to! Prece vi§, Ze se mé
nemusis bat. UZ jsem ti nékdy ubliZila? Nese§ mi néjakou zpravu,
Ze ano? Néco hrozného?“ zeptala se ji zaujaté jeji pani.

Hanna si uvédomila, Ze Alexandra zcela presné odhadla jeji
soucasné pocity. KnéZna sice nebyla Cistokrevnd a neuméla
myslenky lidi ovladat, ani Cist doslova, ale i tak toho dost poznala.
Zvlasté, kdyZ byl clovék rozrusSeny, coZ Hanna nepochybné byla.
Dokonce ani nebyla schopna Alexandie odpovédét, pouze s
dramatickym vyrazem natdhla doptredu ruku a ona v ni spatrila
néjaky dopis. KniZeci dopis, jak bylo patrné na prvni pohled.

Kdyz ho pak sluzka polozila na stil pied svou pani, Alexandra
identifikovala pecet, ktera tam byla vytlaCena. Nevérila svym
o¢im, protoZe tohle se uz devatenact let nestalo. Dopis od kniZete
Dragoniana. Navic pfimo pro ni. Bylo to velmi podivné, ale
skutecné, i kdyZ by radéji doufala v opak. Zatmélo se ji pred o¢ima
a chvéjicima se rukama rozlomila pecet.

,Draha knézno Alexandro! Dalezité okolnosti mé nuti k tomu,
pozadat vas o schiizku v jisté dost naléhavé zalezitosti. JelikoZ vim,
Ze se asi stézi vydate na mé uzemi, navrhuji, abyste mi umoznila
vas navstivit na vaSem hradé. Prijdu v miru a neozbrojen, takzZe se
z mé strany nemusite obavat zadného uskoku. Také bych si dovolil
pozadat o utajeni této zalezitosti pred vasSim i mym sluZebnictvem.
Svou odpovéd’ nechejte dorucit stejnou cestou, kterou piisel mij
list. Uvital bych, kdybyste tak ucinila neprodlené, jelikoZz tato
zaleZitost nesnese odkladu. S hlubokou uctou, kniZe Alterius
Dragonian,"” precetla si v ném.
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Alexandra se snazila ptijit na to, co od ni miiZe chtit, a obratila
se na Hannu, které samozirejmé nesdélila obsah listu, jakkoli byla
jeji dGvérnici. NesluSelo se, aby knézna probirala zaleZitosti upira
s lidmi, a nyni se ji do toho ostatné ani nechtélo.

,Myslis, Ze kniZe Dragonian vi o Tristanové momentalni
nepritomnosti zde?“ zeptala se ji presto zamyslené.

Hanna jenom pokrc€ila rameny, naceZ poznamenala: ,Je toho
malo, o ¢em kniZe Dragonian nevi. Ani bych se nedivila, kdyby vam
zrovna koukal téma svyma rudyma ocima primo do talife, pani
knézno. Vite piece, Ze oni na rozdil od vas vidi i potmé.“

Alexandra vstala a s tim dopisem v ruce ji oznamila: ,,Pockej
tady. Prinesu odpovéd’, kterou mu nechdas dorucit po své dceri.”

Poté se upirka zavriela v loZnici, kde kniZeti napsala odpovéd,
ktera obsahovala souhlas se schiizkou a také slib jejiho utajeni
pred sluZebnictvem. Schiizka se méla konat v jeji loZnici za piil
hodiny od chvile doruceni této odpovédi jejimu odesilateli.

Ihned nato Alexandra ml¢ky podala dopis s erbem, ale bez
peceti, jelikoZ erbovni prsten mél Tristan, Hanné. Ignorovala jeji
zvédavé pohledy a vratila se do loznice, kde se zamkla a davala do
poradku sviij vzhled, ponévadz se chtéla citit co nejvice sebejisté.
To ji vZdycky pomahalo.

Sice byla v pokuSeni navrZenou schlizku odmitnout, ale
nemohla si to dovolit. Nechtéla totiZ Dragoniana rozhnévat, na coZ
mél v duchu jejich davné iumluvy o neutralité plné pravo. Dobre
védéla, Ze ji jeji svéhlava dcera Amber pies vSechny dobi'e minéné
rady uz davno porusila, a ona sama se divila tomu, Ze je jejich
soused nenapadl. Takze i kdyZz byl Tristan pryc¢, neriskovala

Alexandra hnév tak mocného cCistokrevného kniZete a radéji se
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spoléhala na to, Ze ji neubliZi a na svou vymluvnost. V duchu
spilala své dceri za jeji neposlusnost a modlila se, aby svého
silného souseda néjak zvladla.

KniZe Dragonian uZ netrpélivé bubnoval svymi prsty na
okenni parapet, kdyZ se kone¢né objevila divka s odpovédi od
Alexandry. Celd udychand mu predala dopis a s otevienymi usty
civéla na to, jak ho kniZe nedoCkavé otevira. Byla tak strasné
zvédava, Ze ji musel poslat pryC silou vile, jinak by tam drze
zlstala. I tak ho pozorovala klicovou dirkou a spatfila, jak si list
piecetl a pak ho k jejimu ddivu okamzité spalil. Poté se vydal do
své loZnice, odkud se po chvili opét vynoril a ona si v§imla, Ze se
pievlékl do svych nejlepSich Satl. Hned nato vylétl oknem do
nocniho ticha a nevzal si s sebou me¢, coZ ji udivilo snad nejvice.

Ubohou divku primo svrbél jazyk tim, co by tak rada nékomu
svérila, ale védéla, Ze by za to zaplatila Zivotem, kdyby se
Dragonian dozvédél, Ze nékomu vyzvonila, jak se cely naparadény
Zene na schiizku s manzelkou svého souseda, ktery je
momentalné mimo sviij hrad.

Ani zvédavost jeji matky, Alexandiiny sluzky Hanny, neméla
byt patri¢né ukojena. Pronasledovala svou pani - ktera se objevila
pobledld, avSak nadherné upravend, ve dverich své kniZeci loZnice
- zoufalymi pohledy, ale nic se od ni nedozvédéla.

Vyzvidat taky nemohla. Védéla, Ze to osobé jejtho postaveni
neprislusi, a i kdyZ na ni byla upiii knéZna hodna, nebylo radno ji
rozhnévat. Hanna uz ji totiZ vzteklou vidéla a moc dobre si to
pamatovala. To bylo toho dne, kdy pristihla jednu mladou sluzku
pfi tom, jak se snaZi svadét kniZete Tristana.
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Ten na to sice nijak nereagoval, jelikoZ divku pfimo odmitl a
poslal ji hned pry¢, zato Alexandra se za ni vyritila ve své upiri
podobé a nemilosrdné se s ni vyporadala. UZ samotny jeji vzhled
budil hrizu, a to, co s tou nebozZackou udélala, Hannou otraslo.
Sam Tristan ji musel prfemlouvat, aby ji nezabila a prestala ji désit
svymi vyhrazkami.

Od té doby byl klid. Nékteré sluzky sice po kniZeti stale
pokukovaly, ale u toho po oné hrozné piihodé také ztistalo. I tak
bylo zvlastni, Ze si kniZe Tristan nikdy nenaSel néjakou konkubinu
a miloval pouze jedinou Zenu, protoZe to viibec nebylo obvyklé.
Jinf urozeni upiti méli celé harémy a mnohym Zenam i upirkam by
nebylo proti mysli stat se konkubinou mocného kniZete
Albacetraniana.

KniZe totiZ nejen, Ze vypadal stale na osmndact a byl velmi
hezky a svalnaty, ale byl také prosluly svou muZnosti - soudé dle
kleptli jeho sluzebnictva. Mezi upiry bylo navic zvykem nosit na
téle viditelné znamky svych podivnych hratek, a tak jejich Zeny a
zvlasté konkubiny hrdé odhalovaly pokousané $ije, ramena a jiné
casti téla.

Alexandra sice nebyla zrovna zvrhla, ale usoudila, Ze
Tristanové povésti prospéje, kdyz tak ucini rovnéz, ackoli na tom
netrval. Ona tim vSak demonstrovala néco jiného. Ukazovala jinym
Zenam, Ze o ni ma jeji manzel stdle zajem a o né tudiZ nestoji,
kdyby je snad napadlo s ni o néj soutézit.

TakZe mezi mistnimi Zenami panovalo vSeobecné zklamani z
toho, Ze ji jesté nezavrhl nebo nepribral ke svym hratkdm jinou,
protoze byl mezi upiry se smiSenou krvi ten nejmocnéjsi a
nejsilnéjSi. Presnéji byl vlastné jediny upir se smiSenou krvi v
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takovém vyznamném postaveni, a to uz od doby, kdy se pred lety
objevil v této zemi.

Také jednim z nejbohatSich, prestoze bylo zndmo, Ze vétSinu
svého jméni zdédil a Sly i jakési zvésti o tom, Ze z toho velky podil
uchvatila jeho Zena. Ale takové teCi ona pokazdé popirala a jiné
Zeny to rozhodné nezajimalo, protoZe pro né byl pritazlivy tak,
jako tak. Slidily v§ak za nim potfad marné.

Na tohle ted’ myslela mlada sluzebna Dragoniana. TuSila, Ze
by informaci o tajné schiizce svého pana se Zenou, na jejimz misté
se vidéla polovina upirek v zemi, velmi vyhodné prodala
kterékoliv z nich. Ale to nemohla, ponévadz s jejim upifim panem
nebyly vibec zadné zerty. Tak se ve svém pokoji trasla
potlacovanou chuti na klepy, zatimco se u Albacetraniant knézna
Alexandra vazné podivala na jeji matku a prikazala ji, aby ji v
nasledujicich chvilich nikdo nerusil v jeji loZnici a vSichni se drZeli
dale od této mistnosti, at’ se déje cokoliv.

Pak se tam opét zaviela a Hanna se vydala vyridit jeji prikazy,
pricemz se cela tfasla zvédavosti stejné jako jeji dcera. A nejenom
ji. Rovnéz nevoli, nebot” kniZete Dragoniana obzvlasté nesnasela.
Jeji dcera si od ni pred casem vyslechla svoje, kdyZ zamirila do
sluzby zrovna k nému i presto, Ze s tim jeji matka nesouhlasila.
Avsak uchvatny vzhled cistokrevného knizete zmohl mladou divku
natolik, Ze si nemohla pomoci, jakkoli neprijemny tento upir byl.

KnéZna Alexandra za sebou zamkla dvefe a presSla k
zamrizovanému oknu, jehoZ mriZ naopak odemkla a otevrela okno
dokoran, aby se posléze usadila na manZelskou postel a snaZila se

potlacit chvéni svych rukou. Sedéla tam potmé a cekala.
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V tu samou dobu postaval na letiSti v jednom mésté ve Statech
u terminald stdrnouci muz, obleceny do knézské sutany. Nervozné
se rozhliZel kolem sebe svyma stale vyraznyma tmavyma ocCima.
Vlasy mél sice pomérné proSedivélé, ponévadzZ se mu uz pribliZila
padesatka, ale vysokou postavu mél stale udrZovanou a drzel se
zprima.

Amber ho spatrila ve stejném okamZziku jako on ji. Také
samoziejmé vycitila jeho pritomnost, protoZe byl stejné jako ona -
navzdory svému knézstvi - upir se smiSenou krvi. A davno to o
sobé védél. Pouze stale Zil jako knéz. Takze, i kdyby se s Amber
navzajem neznali z videohovort, poznali by se nyni stejné.

Navic, on jako by v ni spatril jeji rodice, ponévadZ Amber
zdédila Tristanliv pohledny oblicej a jeji télo bylo zase dokonalou
kopii téla jeji matky - knéZny Alexandry. Vzpominka na ni otce
Carminiho zabolela. To kdyZ si promitl jisté rano v Las Vegas a s
tim spojeny davny incident. Potlacil to a vySel Amber vstric.

,StryCku  Vito!“ zvolala Amber poté, co se spolu oba
nenapadné zkontaktovali o¢ima.

Pribéhla azZ k nému a objala ho, coZ byl predem domluveny
signal. Bratrstvo by mohlo ¢ihat i tady, takZe minili byt opatrni a
predstirat pribuzensky vztah s knézem byla ta nejlepsi volba pro
bezpeci mladé upirky.

Kdyz se otec Vito Carmini dozvédél, Ze se Amber
Albacetranianova chysta do Statd, krve by se v ném nedorezal.
Oteviené vyjadril své minéni, ale bylo to stejné jako hrach na
sténu hazet.

Alexandra s nim sice souhlasila, Tristan se k tomu nevyjadril,

ale Amber byla jako on - skala, se kterou nic nepohne. I ted’ si dost
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sebejisté razila cestu mezi lidmi a jemu se orosilo Celo hriizou a
ocekavanim problémf.

Cely jeji postoj doslova kricel: ,Jsem mocna upirka, davejte si
na meé pozor!“

TusSil malér. Amber mu po nastupu do taxiku podala sviij
padélany pas a on do néj nakoukl.

»~Amber Dukova?“ ¢etl nevéricné.
»,Nemohla jsem si pomoct," prikyvla s ismévem.

»To musel Tristan dost zufit, Ze sis zvolila prijmeni po
bratrové piezdivce, ne?" opacil knéz, ale ona jen pokrcila rameny.

Pomyslel si, Ze Alexandra zjevné ponékud nezvladla vychovu
své dcery, ktera méla i Tristanovu povahu. Anebo to bylo jenom
Amberino zdravé sebevédomi ditéte, které vyriistalo v trochu
divném, ale velmi laskyplném prostredi, a bylo silnou osobnosti.
Védél, Ze Alexandra a jeji dcera si velmi rozumi - ostatné i s
Tristanem byli stale jako milenci - takze se vlastné Amber
vyvinula tak jak méla. Bude si jen muset zvyknout na to, Ze se mu
po dlouhych letech klidu vraceji do Zivota jini upiri.

To jesSté nevédél, co ho cekd doma. Ubytoval Amber na jednu
noc u sebe a dal ji zvlastni pokoj. Bylo to dohodnuté z divodu
toho, aby se u néj mohla spojit s Alexandrou, ktera si vzdycky
délala o svou dceru hrozné starosti. Také uz tam nasel od ni vzkaz.
A hned vzapéti po prichodu domt, zatimco si Amber $la vybalit
své véci, ozval se telefon znova. Nebyli to vSak Zadni upifi ze
vzdalené vychodni Evropy.
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Byl to doktor z mistni nemocnice. Trochu se spolu znali uz z
diivéjska. Otec Carmini tam chodival utéSovat rodicky, kdyz se
nahodou stalo, Ze se jim narodilo mrtvé dité. Pomahal jim
zatizovat véci, spojené s pozistalosti, a tak podobné. I nyni mu
lékar sdéloval smutnou zpravu. Zaroven vsak dodal, Ze tentokrat
je to jiné.

,To dité se narodilo tak hrizné znetvorené, zZe jsem to nikdy
nevidél. Ukazu ti ho, lezZi zatim v marnici. ManZel té Zeny je néjaké
velké zvire a pékny hajzl. Predstav si, Zze mi tekl, at tu zridu
vyhodim. A on i cela ta jejich slavna rodinka - ani jeden, kromé
mladého kluka, jejiho bratra - pro ni nemél ani sltivko ucasti. Jako
by byla jen kus nepovedeného nabytku. Rodice ji dokonce rekli, Ze
se to stalo proto, Ze neni jejich vlastni, ale adoptovana - véril bys
tomu? Snobi!“ ulevoval si 1ékar p¥i rozhovoru s pritelem knézem.

Ten mu nakonec slibil, Ze se v nemocnici ihned ukaze. Potom
rekl Amber, aby se citila jako doma, a omluvil se ji, Ze musi nékam
zajit. Ta jen mavla rukou, protoZe si potiebovala odpocinout, a tak
otec Carmini odesel.

Byl uz vecer a Raisin pozorovala oknem trpytici se hvézdy.
Uklidnénti ji to ale neprinaSelo. Premyslela o tom, co bude déle s
jejim Zivotem. Pripadal ji tak prazdny a nesmyslny!

Vtom uslySela zaklepani na dvere a uvidéla nékoho vejit do
svého pokoje. Neznamy clovék rozsvitil svétlo a ona si zakryla

INT NV

oblicej pazi, aby ochranila oci pred prudkou zari Zarovek.

Kdyz ji po chvili sundala, spatrila pred sebou stat postarsiho
muze v knézské sutané. KdyZ uvidél jeji obliCej, na okamzik se
zatvaril prekvapené, ihned poté ale nasadil kamenny vyraz.
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PriSel k ni blize a hlubokym hlasem, ktery se hodil k jeho
majestatné vysoké postave, rekl: ,Jsem otec Carmini, pani. SlySel
jsem o vasi hrozné ztraté a priSel jsem vas utésit v bolestné chvili.
Pry si také prejete pro své détatko zaridit pohieb?“

Podali si ruce a on usedl na zidli u jejiho 1Gzka.

»,Cokoli mi tu reknete, zlistane jen mezi nami. Jisté znate
zpovédni tajemstvi, prestoZze vim, Ze nejste vérici. To nevadi.
Svérte se mi s ¢imkoli, vypovidejte se ze své bolesti. Uvidite, Ze se
vam ulevi," dodal jesté, kdyZ se neméla k reci.

»,Nevim, ¢im mam vlastné zacit. A proc¢ by to vlastné mélo
nékoho zajimat? Nikdy jsem nebyla dilezitd. Nasi zpocatku
nemohli mit déti, tak mé adoptovali. A rekli mi to aZ ted’, i kdyz
jsem to celou dobu tusSila. Vite, otCe, ja mam tu hroznou schopnost,
Ze umim vycist z tvari lidi, co si mysli, a tak jsem poznala z toho,
jak se na mé nasi divaji, Ze mé nemaji radi. Zvlast po tom, co se
narodil Chip, jejich vlastni syn. Je sice fajn, vlastné on jediny neni
proti mné, ale je to jesté skoro chlapec a ma dost starosti se svou
pubertou. A naSi jsou posedli jenom svymi penézi a moci,
spojenim s mym mocnym manzelem, kterému mé v podstaté
prodali. Byla jsem v mladi ponékud divokd a oni mi porad
nadavali. Pak mi pohrozili, Ze mé vydédi, kdyZ si Rogera Beltrama
nevezmu. Bylo mi to jedno, hlavné kdyZ se dostanu z domu. Stejné
jsem nikdy nikoho nemilovala. Pouze jsem muZe vyuZivala k tomu
jednomu ucelu. Kvili vdm to radéji nebudu rozvadét. Ale ten
chudak se sotva na néco zmohl. Asi jsem ho dost nepfritahovala.
Zato si uzival s kdejakou servirkou, ¢i sekretarkou, a na mejdanech
pry prohanél i mistni Stétky. Fakt skvély manZel. Je sice slavny
senator, ale jinak obycejna backora. Neni na ném nic muZného
nebo imponujiciho. Ale ja si taky nepripadam moc Zensky, zvlasté
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ted’. Jeho rodice i nasi mi davali pékné kapky, kdyZ jsem nemohla
otéhotnét, a ted, kdyz jsem porodila tu zridu... Asi jsem opravdu
Spatna a je to ve mné," pronesla dlouhou rec Raisin.

Otec Carmini naslouchal a premyslel. NeZ zaSel k ni, navstivil
uz onoho lékare a ten mu v madrnici ukdzal mrtvolku jejiho
novorozenéte. Také uz vidél jeji zaznamy, obsahujici i jeji datum
narozeni. Musel si na to sednout, protoZe mu to souhlasilo s jistou
letitou udalosti. Prsvih se bliZil milovymi kroky a mracna se
stahovala nad jeho hlavou.

Mezitim Raisin pokracovala: ,Citim se tak osaméla! Stale
musim myslet na toho ubohého tvorecka a je mi hrozné.”

Pti jejich slovech jej opét zamrazilo a pohled na jeji oblicej uz
dale snaset nemohl. Pfipominal mu totiZ jinou tvar - tak bolestné
znamou...

Pronesl k ni slova utéchy, ale nechtél ji v jejim stavu désit tim,
co si pravé uvédomil. Stacilo, Ze tim byl pékné vydéSeny on sam.
Rozloucil se s ni a spésné odesel domi.
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